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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1990-1991

26 JUIN 1991

PROJET DE LOI

modifiant le Code judiciaire,
en ce qui concerne le statut

des huissiers de justice

AMENDEl\iENTS

N° 1 DE M. DUMEZ

Article L"

A !,a;.âcle 510, t', proposé, supprimer le mot
« accomplis».

N° 2 DE M. DUMEZ

Art.2

Dans la deuxième phrase du quatrième ali-
néa de l'article 511 proposé, remplacer les mots
« s'il s'avère que» par le mot « si »,

N° 3 DE M. DUMEZ

Art.3

Apporter les modifications suivantes au tex-
te néerlandais de l'article 512 proposé:

1) remplacer le premier alinéa par ce qui
suit:
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Belgische' Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZI'ITING 1990-1991

26 JUNI 1991

WETSONTWERP

tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek, met betrekking tot het

statuut van de gerechtsdeurwaarders

AMENDEMENTEN

NT 1 VAN DE HEER DUMEZ

Artikel1

In bet voorgestelde R:"tikeI510, t', bet woord
« volle» weglaten.

NT 2 VAN DE HEER DUMEZ

Art.2

In bet voorgestelde artikel 511, vierde lid,
tweede zin, de woorden « blijkt dat » weglaten.

NT 3 VAN DE HEER DUMEZ

Art. 3

In bet voorgestelde artikel 512 de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1) bet eerste lid vervangen door wat volgt:

Zie:
• 1564 . 90 1 91 :

- N' 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.
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.. De kandidaat voor ecn. [uuctie van gerechtsdeur-
ioaarder richt bij een ter post aangetekende briefzijn
aanoraag tot de ooorzitter vall de Nationale Kamer
vall de Gereclüsdeuruxuirders en een afschri/~ ervan,
sarnen met zijn dossier beoattetule de documenten die
staoen dat hij voldoet aari de uooruiaardeti van arti-
kel 510, aan de syndicus-uoorzitter van de raad van
de arrondissementshamer uiaar hij solliciteert. »

2) Dans le texte néerlandais, deuxième alt-
néa, 2°, remplacer le mot « bekwaamheden » par
le mot cc behuiaamheid »,

N°4 DE M. DUMEZ

Art.4

Compléter l'article 513 proposé par ce qui
suit:

« L'huissier de justice ne peut instrumenter que
dans l'arrondissement judiciaire déterminé par l'ar-
rêté royal de nomination. »

N° 5 DE M. DUMEZ

Art.6

Modifier l'article 516 proposé comme suit:

1) supprimer le deuxième alinéa.
2) Dans le texte néerlandais du sixième ali-

néa, remplacer le mot « vorderingen » par le mot
« oerordeningen »,

N° 6 DE M. DUMEZ

Art.9

A l'article 524 proposé, supprimer le deuxiè-
me alinéa.

N° 7 DE M. DUMEZ

Art.10

Remplacer la phrase liminaire du 2° par ce
qui suit:

c 2° les alinéas trois et quatre sont remplacés par
ce qui suit: »,

N° 8 DE M. DUMEZ

Art. Il

Supprimer cet article.
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.. De luuuiidaat voor eell [unctie vall gerechtsdeur-
uiaorder richt bij een ter post aangetekendc brie] zijn
aanuraag tot de ooorzitter van de Nationale Kamcr
uall de Gerechtsdeuruxta rders en een afschri/~ e,.va Il,

sarnen met zijn dossier beoattende de documenten die
staven dat hij voldoet aati de voorwaarden van arti-
kel510, aan de syndicus-uoorzitter van de raad van
de arrondissementshamer waar hij solliciteert. »

2) In de Nederlandse tekst, tweede lid, 2°,
het woord « bekwaamheden » vervangen door
het woord « bekwaamheid »,

NT4 VAN DE HEERDUMEZ

Art.4

Het voorgestelde artikel 513 aanvullen met
wat volgt:

« De gerechtsdeurwaarder mag zijn ambt slechts
uitoefenen. in het gerechtelijh arrondissement dat bij
het koninklijk besluit tot benoeming is bepaald. »

NT 5 VAN DE HEER DUMEZ

Art.6

In het voorgestelde artikel 516 de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1) het tweede lid weglaten.
2) In de Nederlandse tekst, zesde lid, het

woord « vorderingen » vervangen door het
woord « verordeningen »,

NT 6 VAN DE HEER DUMEZ

Art.9

In het voorgestelde artikel 524, het tweede
lid weglaten.

NT 7 VAN DE HEER DUMEZ

Art.10

De aanhef van het 2° vervangen door wat
volgt :

« 2° het derde en vierde lid worden vervangen als
volgt: »,

NT 8 VAN DE HEER DUMEZ

Art. Il

Dit artikel weglaten.



N" 9 DE M. DUMEZ

Art. 12

Remplacer l'article 530 proposé, deuxième
alinéa, par ce qui suit:

cc L'huissier de justice désigné sur la base des règles
fixées par le Roi en vertu de l'article 512, dernier
alinéa, tient à jour, pendant toute la durée de la
gestion, les répertoires de l'huissier de justice démis,
décédé, suspendu ou destitué. »

N° 10 DE M. DUMEZ

Art.14

1) A l'article 53lbis proposé, premier alinéa,
supprimer les mots . d'être frappée".

2) A l'article 53lbis proposé, deuxième ali-
néa, dernière phrase, remplacer les mots «la
courd'appel intéressée" par les mots oc la cour d'ap-
pel compétente »,

3) A l'article 53lter proposé, premier alinéa,
remplacer le mot « notifiée » par le mot a signi-
fiée »,

N° 11 DE M. DUMEZ

Art.17

A I'artfcle 544 proposé, remplace!" les mots
« l'article 547, deuxièmealinéa » par les mots « l'ar-
ticle 547,premier alinéa »,

N° 12 DE M. DUMEZ

Art.21

A l'article 553 proposé, deuxième alinéa, sup-
primer le mot « néanmoins ».

N° 13 DE MME ONKELINX

Art. 3

L'article 512 proposé est remplacé par la dis-
position suivante:

« Art. 512 - § t-; Le candidat à une place d'huis-
sier de justice adresse sa requête par lettre recomman-
dée à la poste au Ministre de la Justice et au Président
de la Chambre nationale des huissiers de justice et
une copie de celle-ci, ainsi que son dossier comprenant
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N' f) VAN DE HEEH DUMEZ

Art. 12

In het voorgestelde artikel 530, het tweede
lid vervangen door wat volgt :

"De gerechtsdeurwaarder, aangewezen op basis
van de regels die de Koning op grond van artikel 512.
laatste lid, heeft vastgesteld, houdt gedure.ide de ge-
hele termijn van het beheer de repertoria van de ont-
slagen, overleden, geschorste of afgezette gerechts-
deurwaarder bij. »

N' 10 VAN DE HEER DUMEZ

Art.14

1) In het voorgestelde artikel 53lbis, eerste
lid, in de Franse teks", de woorden « d'être frap-
pée » weglaten.

2) In het voorgestelde artikel53lbis, tweede
lid, laatste zin, de woorden « betrokken hof van
.beroep » vervangen door de woorden « bcnoegde
hof van beroep »,

3) In het voorgestelde artikel 53lter, eerste
lid, het woord « kennisgeving » vervangen door
het woord « betekening »,

N' 11 VAN DE HEER DUMEZ

Art.17

In het voorgestelde artikel 544, de woorden
«artikel 547, tweede lid . vervangen door de
woorden «« artikel 547,eerste lid »,

Nr 12 VAN DE HEER DUMEZ

Art.21

In het voorgestelde artikel553, tweede lid,
het woord « Nochtans » weglaten.

P.DUMEZ

N' 13 VAN MEVROUW ONKELINX

Art.3

Het voorgestelde artikel 512 vervangen door
wat volgt:

"Art. 512. - § 1. De kandidaat voor een functie
van gerechtsdeurwaarder richt zijn aanvraag bij een
ter post aangetehende brief tot de Minister van Justi-
tie en tot de voorzitter van de Nationale Kamer van de
gerechtsdeurwaarders en zendt een afschrift ervan
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les documents prouvant qu'il remplit les conditions
prévues à l'article 510, au syndic-président du Con-
seil de la Chambre d'arrondissement dans lequel il
demande sa nomination.

§2. Le Ministre de la Justice recueille l'avis moti-
vé du Procureur Général, du Procureur du Roi et du
Conseil de la chambre d'arrondissement sur les méri-
tes et aptitudes du candidat.

Le syndic-président du conseil de la chambre d'ar-
rondissement transmet dès réception copie de la de-
mande d'avis au Président de la Chambre nationale
des huissiers de justice.

§3. Les avis sont notifiés au candidat. Celui-ci
dispose alors d'un délai de la jours pour saisir les
autorités consultées de ses observations et demander
à être entendu, assisté le cas échéant d'un conseil qu'il
choisira.

L'avis définif rendu par le conseil de la chambre
d'arrondissement est transmis au Président de la
Chambre nationale des huissiers de justice.

Les avis définitifs sont communiqués au Ministre
de la Justice respectivement par le Procureur Géné-
ral, le Procureur du Roi et le Président de la Chambre
nationale des huissiers de justice, où par leur repré-
sentant délégué, dans les 40 jours suivants la récep-
tion de la demande d'avis ou, si l'intéressé a fait
usage de la possibilité prévue à l'alinéa t-: du §3,
dans les 30 jours suivant soit la réception de ses
observations, soit son audition par les autorités con-
sultées.

Dans le même temps, le Président de la Chambre
nationale des huissiers de justice transmet le dossier
du candidat constitué par le syndic-président, au
Ministre de la Justice.

§4. Après avoir reçu l'ensemble des avis définitifs
et du dossier, le Ministre de la Justice propose au Roi
la nomination d'un candidat.

§5. Le Roi fixe la procédure et les règles qui assu-
rent la continuité de l'étude, en cas de démission, de
décès, de suspension ou de destitution »,

JUSTIFICATION

Le projet de loi modifiant les règles du Code judiciaire
relatives au recrutement et à la formation des magistrats,
récemment voté au Sénat, tend à promouvoir les droits de
la défense de chaque candidat et le traitement égal de ceux-
ci au cours de leur procédure de nomination.

Il me paraît que ces objectifs doivent également être
poursuivis dans le cadre de la procédure de nomination des
huissiers de justice.

Par conséquent, il me paraît essentiel de porter à la
connaissance des candidats huissiers de justice les divers
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samen met zijti dossier, beoattende de documenuin die
staoen dai hU voldoet aan de uooruiaarden gesteld in
artihel Blû, aati de syndicus-uoorzitter van de raad
van de arrondissementshamer uiaar hij solliciteert.

§2. De Minister van Justitie uiint het met redenen
omkleed aduies van de procureur-generaal, van de
procureur des Konings en van de raad van de arron-
dissementskamer in over de verdiensten en de be-
kwaamheid van de kandidaten.

Na ontvangst van de aanvraag om advies zendt de
syndicus-uoorzitter van de raad van de arrondisse-
mentshamer een afschrift van de aaruiraag over aan
de voorzitter van de Nationale Kamer van de ge-
rechtsdeurwaarders.

§3. De kandidaat wordt in kennis gesteld van de
adviezen. Hij beschikt over een termijn van 10 dagen
om zijn opmerhingen aan de om advies gevraagde
instanties voor te leggen en te vragen gehoord te wor-
den, in voorkomend geual bijgestaan door een raads-
man van zijn keuze.

Het definitieve advies van de raad van de arrondis-
sementskamer wordt aan de voorzitter van de Natio-
nale Kamer van de gerechtsdeurwaarders ouergezon-
den.

De definitieoe adviezen worden aan de Minister
van Justitie rnedegedeeld, door respectievelijk de pro-
cureur-generaal, de procureur des Konings en de
voorzitter van de Nationale Kamer van de gerechts-
deurwaarders, of door hun gemachtigde uertegen-
uioordiger, binnen een termijn van 40 dagen te rehe-
nen van de datum van ontvangst van de aanvraag om
advies, of, indien de betrokkene gebruik heeft ge-
maakt van de in §3, eerste lid, bedoelde mogelijkheid,
binnen een termijn van 30 dagen te rekenen van de
datum van ontuangst vem zijn opmerkingen ofvan de
datum waarop hij door de om advies verzochte ouer-
heid werd gehoord.

Terzelfdertijd zendt de voorzitter van de Nationale
Kamer van de gerechtsdeurwaarders het door de syn-
dicus-voorzitter samengestelde dossier van de kandi-
daat over aan de Minister van Justitie.

§4. Nadat de Minister van Justitie de definitieve
adviezen en het dossier heeft oniuangen, draagt hij
een kandidaat ter benoeming voor aan de Koning.

§5. De Koning bepaalt de procedure en de reeels
voor de voortzetting van het deuruiaardershantoor in
geval van 'ontslag, overlijden, schorsing of afzetting »,

VERANTWOORDING

Het wetsontwerp tot wijziging van de voorschriften van
het Gerechtelijk Wetboek die betrekking hebben op de
werving en de opleiding van magistraten, dat onlangs in de
Senaat werd goedgekeurd, wil de rechten van de verdedi-
ging van elke kandidaat bevorderen en hen gelijkelijk
behandelen tijdens hun benoemingsprocedure.

Die doelstellingen moeten mijns inziens ook worden
nagestreefd in het raam van de benoemingsprocedure van
de gerechtsdeurwaarders.

Ik acht het bijgevolg van wezenlijk belang om de kandi-
daat-gerechtsdeurwaarders in kennis te stellen van de



avis rendus par les autorités compétentes à propos de leurs
mérites et aptitudes, et de pennettre au candidat de faire
valoir ses observations et de demander à être entendu.

De même, dans un souci d'efficacité, il importe de sou-
mettre la procédure de consultation à certains délais.

L. ûNKELINX
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verschillende adviezen die de bevoegde overheidsinstan-
ties over hun verdiensten en bekwnamheid hebben uitge-
bracht; de kandidaat moet zijn opmerkingen kunnen voor-
leggen en vragen gehoord te worden.

Om doeltreffend te kunnen optreden moeten voor de
adviesprocedure tevens bepaalde termijnen gelden.


